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permitia tutearle y echarle &speras reprinendas,
que el desgraciado ex-capelldn ofa con respeto.
Lumego que éste le vié aquel dia, y se estrecharon
las manos con exlremada cordialidad, entrole al
migantropo una ansiedad vivisima; deseo repen-
tino, apremiante y avasallador de vaciar de una
vez todas las congojas de su alma en el pecho
de un buen amigo. Este anhelo no lo habia sen-
tido nunea Polo; pero aquel dia, sin saber por
qué, no pudo ni quiso dejar de satisfacerlo al
instante. Y no se confesabs al sacerdote; se con-
fiaba al amigo para pedirle, no la absolueién,
8ino un sano y salvador consejo...

«Don Juan, gtiene usted que hacer?... ¢No?
Pues voy 4 retenerle toda la tarde, porque le
quiero coutar una cosa... una cosa muy larga...»

Decia esto con deeision inquebrantable. Su
afén de descubrirse era mas fuerte que él. Habia
en su alma algo que se deshordaba.

«Pues 4 ello—replico Nones sentindose y sa-
cando la pstaca.—Empecemos por echar un ci-
garrito.»

Polo declaré todo con sinceridad absoluta, no
ocultando nada que le pudiera desfavorecer; ha-
bi6 con sencillez, con desnuda verdad, como se
habla eon la propia conciencia. Oyd Noues tran-
quilo y severo, con atencion profunda, sin aspa-
vientos, sin mastrar sorpresa, como quien tiene
por oficio oir y perdonar les mayores pecados; y
luego que ol otro eché la tltima palabra, apo-
yandola en un angustioso suspiro, volvié Nones
a sacar la petaca y dijo con inalterable sosiego:

<Bueno, ahora me toca hablar a mi. Otre ci-
garrito.»
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Mediano rato emples el clérigo en dar fuego
al cigarrito, en chuparlo, en soplar la ceniza...

Después, sin mirar 4 su amigo, empezé 4 ex-
pouer ampliamente su pensamiento.

«La verdad mas grande que se ha dicho en el
mundo es ésta: Nikil novum sub sole. Por donde
86 expresa que ninguna aberracion humana deja
de tener su precedente. El hombre es siempre ol
mismo, y no hay mas pecados hoy que ayer. La
inventiva de la perversidad es nula, bijo, y. si
tuviéramos 4 mano el libro de entradas del In-
fierno, nos aburririamos de leerlo: tan monétono
es. Quien como yo ha estado barajando por tan-
tos afios conciencias de criminales'y extraviados,
no se asusta de nada. Y dicho esto, vamos al
remedio.

»Dos males veo en ti: el pacado enorme y la
enfermedad del dnimo que has contrafdo por él.
El uuo dafia la coneiencia, el otro la salud. A
entrambos hay que atacar con medicina fuerte
y sencilla. Si, Perico, sf fvoz alte y robustaj: es
indispensable cortar por o sano, buscar el dafio
en 8u raiz, y jzasl... echarlo fuera. Si no, estas
perdido. ¢Que esto te dara un grau dolor?... (voz
aflautada y blanda ). Pues no hay mas remedio
que sufrirle. Luego vendran los dias & cicatri-
zarte, los dias, si, que pasaran uno tras otro sus
dedos suaves y amorosos, y cada uno te quitara
un poco de dolor, hasta que se te cierre la herida.
Si tienes miedo, y en vez de cortar por lo sano
quieres curarte con cataplasmas, el mal te ven-
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cers, llegaras & convertirte en una bestia, y serds
el escandalo de la sociedad y de nuestra clase.

sPorque wira {4 (voz insinuante), esas cosas,
gi bien se las mira, son nifierfas para el que ten-
ga un poeo de fueiza de voluntad y aprenda a
dominarse. Sucumbir 4 una borrasca de esas es
vergonzoso para cualquiers, y mas adn para
quien lleva encima siete varas de merino negro.
Y no hay aquello de decir (voz alta y estrepi-
tosa ), llevandose las manos a la cabeza: «jDios
mio, qué desgraciado soyl {Como erré la voca-
cionl...» Pues haberlo pensado antes, porque
harto se sabe (voz muy familiar) que en éste
nuestro esiado no hay que pensar en nifie-
rfas. |A dénde irfamos 4 parar si el Saeramen-
to se pudiera romper cuando se le anioja 4 un
boquirrubio, y volver al mundo, y dale con hoy
digo misa y maniana me caso!... Nada, nada:
aquél 4 quien le toca la china se tiene que
aguaniar. Es lo mismo que cuando se pone 4
clamar al cielo un mal casado. « Pues, amigo, qué
quiere usted... hubiéralo pensado autes...» Y
los que después de elegir una prcfesion encuen-
tran que no les va bien en ella? El mundo esta
lleno de equivocaciones. Pues si acertdramos
siempre, serfamos dngeles. Lo que yo digo: al
que le toea la china (voz sumamente pedestre y
Familiar ), rasquese y aguante. Con que, amigo,
fastidiarse, resiguarse y volverse 4 fastidiar y &
resignar. » :

Dijo esto enfaticamente, acompafiando el ges-
io 4 la palabra. Después, inspirandese eon otro
par de chupadas, prosigui6 su sermén:

«Aqui estamos dos amigos uno frente 4 otro.
Hablemos de hombre & hombre primero. Hay
cosas que parecen dificilillas y peliagudas euando
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no se las mira de cerca; hay sacrificios que pa-
recen imposibles cuendo no se los prueba. Pero
cuando uua voluntad resuelta apechuga con
ellos, se ve que no son unl arco de iglesia. Awigo
(voz terrible J, batallas mas bravas y espantesas
que las que te acounsejo Lian ganado otros. ¢Y
c6mo? Con paelencia, nada mds que con paeien-
cia. Esta virtud se cuitiva, como todas, con au-
xilio de la fe y de la razdu. Y 1 puedes volver
sobre ti mismo y decir: «Pues, hombre, yo-estoy
faltande, pero faltando gravemente. Yo tengo
que mirar por mi decoro, por mi salud, por ini
galvacién; yo no soy un chiquillo.» Créeme, una
vez que hagas propésito de vencerte, llamando
en tu auxilio a Dios y ayndandete de tu enten-
dimiento, empezaras 4 sentir fuerzas para la
gran obra, y esas fuerzas creceran como la es-
puma. En eso, como en lo contrarie, hijo; fodo
es empezar. Luego que digas «eslo se acabo»
(voz formidable ), si lo dices con propésiio valien-
te, verds como cada dia te nace en el alina una
ligadura cou que atarte, y vas poco & poco suje-
tando las inudmeras extremidades de la bestia
que te patalea en las entrafias. Y no te dige que
te des disciplinazos ni que te abras las carnes,
no. HEso es una bobada. Confiate 4 la fe, 4 la
voluntad y al tiempo.

»;Ahl jel tiempo! (voz patética ). (No sabes bien
los milagros que hace este caballero! Y con los
que coge talludos como 14, hace mejores y mds
radicales curas. Porgue no vengas echandotelas
de polle (woz festiva...) No tienes canas, pero el
dia menos pensado te llenas de ellas, y vendra
este achaque, luego el otro; hoy se cae un dien-
te, mafana la mitad del pelo; que hoy el refima,
que manana el estomago... Y éstas, amiguito,
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s0a las farmacias que nsa el gran médico, Las
enfermedades del cuerpo son las medicinas de
los males de la mocedad en el espiritu. Te lo
dice quien ha visto mucho mundo y chubascos
mas grandes que el tuyo y trapisondas mis ho-
rrorosas. Resumiendo wmi consejo, amigo Perico,
oye mi receta: primero- cortar por lo sano, sa-
crificio completo, extirpacién de la maleza en su
origen; después horas, dfas, meses, el agua tibia
del tiempo, amigo querido. Cuando pasen algu-
nos afios, todo habrd terminado, y te encontra-
ras cou que ha cafdo sobre tu cabeza la bendi:
cién de Dios, esta liuvia blanca, esta nevada que
todo lo tapa, emblema del olvido y de la paz.»

Polo, sin decir cosa alguna, extendid sus mi-
radas por la venerable cabeza de Nones, blan-
quisima y pura como el vellén del cordero de la
Pascua.

<Y va que hemos hablado de hombre 4 hom-
bre—prosiguié el cura en tono mas severo,—
voy 4 despacharme 4 mi gusto como sacerdote.
Pero antes de entrar en ello, hazme el favor de
decir 4 esa tarasca de Celedonia que fraiga una
copita de vino; eso es si le tienes, que si no,
venga de agua para refresear las predicaderas.s

Trafdo el vino, don Juan Manuel se fortificd
los espiritus para seguir su platica:

«El papel ignominioso que haces anfe el mun-
do, pues los curas te despreciaran por perdido,
y les perdidos por cura; el atentado contra tu
salud, y los demas perjuicios temporales, son ni-
findas en comparacion de la efensa que haces 4
Dios, 4 quien has querido engafiar como & un
chino... permite este modo vulgar deexpresarme.
Estés en peeado mortal, y si ahora te murieras,
te irfas al [ufierno tan derechito como ha entrado
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en mi estomago este vino que acaho de beber.
En eso sf gque no hay escape, hijo; en eso sf que
no hay tus-tus; en eso si que no hay quita y
pon. Es solucion redonda, terminante, brutal.
Demasiado lo comprendes. Pues bien, desgracia-
do Periquillo (woz afectuosa): hablandote come
amigo, como sacerdole, como ex-cazador, como
extremefio, como lo que gustes, te pregunto:
«¢Quieres salvarte de la deshonra, de la muerte y
de las llamas eternas?

—S,

— ¢Respondes con sinceridad?

— St

—Pues si quieres curzrie y salvarie, lo prime-
ro que tienes que hacer es ponerte & mi disposi-
ci6n, abdicar tu voluntad en la mfa y hacer pun-
tualxente tode lo que yo te mande.

—Estoy cenforme.

—Bueno. Pues vas 4 empezar por salir de Ma-
drid. Mi sobrino politice, el marido de Felisa, la
mayor de mis sobrinas, ha comprado una gran
dehesa en la provincia de Toledo, entre el Casta-
nar y Menasalbas. Alli esta él: quiere que yo va-
y&; pero mis huesos no estan yu para traqueteos.
T eres el que vas 4 empaquebarie para alla, an-
tes hoy que mafana. Te mando, eomo primer re-
medio, al yermo; jpero qué yermo, deliciosol Hay
sembradura, ganado, un poco de vifis, y para
que nada falte, hay también un monte que aho-
ra estan descuajando en parte. Ta les ayudarss,
porque el manejo del hacha es la mejor receta que
se podria inventar coutra melindres. Kn esa fin-
ca, en ese paraiso te estards hasia que yo te de
de alta. Y cuidadito con las escapadas (voz fa-
miltar y expresiva; admonicion con el dedo indice ),
cuidadito con las epistolas. Debes hacer cuenta
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de que la tal persona no existe, de que ss la ha
Hevado Dios... Y no te mando que estés alli ma-
no sobre mano mirando 4 la estrellas; que hol-
ganza y pecado son dos palabras gue expresan
una misma idea. Hards toda la penifencia que
puedas, ¥ fijate bien en el plau de mortificaciones
que te impongo: levantarte muy temprano, y ca-
zar todo o que encuentres; andar de zeea en me-
ca por llanos, brefias v 'matorrales; comer enan-

to puedas, mientras mds magras mejor; beber

buen vivode Yepes; ayudar 4 Sudrez en sus.ta-
reas; temar el arado cuando sea menester, 6 bien
la azaday el hacha; llevar el ganado al monts, y
cargar un haz de lefia si es preciso; en fin, traba-
jar, alimentarte, fortalecer ese corpachon desme-
drado. Quiero que empieces por ponerts en esta-
do salvaje; v sisigues mi plan, serds tal que al po-
¢o tiempo de estar allf, si te varean, soltards be-
llotas.., Desde que logres esta felicidad, seras
otro hiombre; y si no se te quitan todas esas mu-
rrias del espfritu, me dejo cortar la mano. Cuan-
do pase cierto tiempo, iré & verte § me escribiras
diciéndome como te encuentras. Te somsteré 4
un examen, y si estds bien limpio de calenturs;
se te devolverdn las licencias, y eon ellas... (woz
muy carinosa). Aquf viene la segunda parte de mi
plan eurativo. Atencién. Mieuiras f estds alla...
eivilizandote, yo en Madrid me ocupo de ti, y te
consigo, por mediacion de don Ramon Pez, mi
amigo, un curate de Filipinas. >

Don Pedro hizo un movimiento de serpresa,
de sobresalto.

«Qué... gte encabritas? Es que no conffo yo en
tu salvacion si no ponemos mucha fierra y mu-
cha agua de por medio. Patillas es listo... Las re-
cafdas son siempre mortales, hijo. Ultima pala-
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bra. Si no aceptas mi plan completo, te abande-
1o 4 tu desgraciada suerte. ¢Qué tienes que de-
cir? ¢ Vacilas?»

Bn efecto: el enformo vacilaba, dejando ver Ia
irresolucion en su semblante. Levantose entonces
bruscamente don Juan Manuel, eruzo el manteo,
tomé con aire decidido la teja, y poniéndosela de
golpe como un militar se pone el sombrero de tres
picos, dijo asi:

«[Ba. .. bastante hemos hablado. Quédale con
todos los demonins, y no cuentes conmigo para
nada.»

Alzaudo la voz, que de afeciuosa se troco en
severa, sacudio por un brazo d Polo diciéndole:

«De mf no ge rie nadie... ya sabes que tengo
malas pulgas, y si me apuras, todavia soy hom-
bre para cogerte por un brazo y hacerte cumplir,
gue quieras que no, con tu obligacién, badula-
que, mal hombre, clérigo danzante.»

Tombl6 éste al oir tan airadas palabras, y re-
tuvo 4 su awmigo, agarrandole por el manteo, De
este maners queria indicarle qne se sentara para
seguir hablando. Asf lo hizo el célebre Nones, y
tales cosas humildes y compungidas le dijo-el pe-
nitente, que el anciano se aplaco y ambos cele-
braren su eoncordia con ofro cigarrito.

Al dia siguiente don Pedro se fué al Castafiar.

XIX

Cuando Amparo llegd 4 su casa, era ya ftan tar-
de que no quise ir 4 la de Bringas. Infentd recor-
dar el pretexto con que, septin lo convenido con-
sigo miisma, debia explicar al dia siguiente su fal-
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ta de asistencia; mas la mal preparada diseulpa
se le habia ido del magin. Era preciso inventar
otra, v a ello consagré por la noche los breves ra-
tos que le dejaban libre sus cavilaciones sobre
asunto mas grave. c¢Seguramente—pensaba al
acostarse,— Loy que yo he faltado, habra ido él.
Volvera mafnana.»

Asf fué. Agustin se persond en la casa de sus
primos muy temprano, 4 la matatina hora en que
la viva imagen de Thiers recorria en mangas de
camisa los pasillos, c¢on la jofaina en las manoe
para transportar 4 su cuartito el agua con que
habfa de lavarse, en aquella hora en que Rosalia,
no bien dejadas las perezosas plumas, dedicdbase
4 menesteres y trabajos impropios de quien la no-
che antes habia estado en la tertulia de la Telleria
hecha un brazo de mar, respirando aires de pro-
teceion por las infladas ventanillas de su pariz.
Como en Madrid todo el mundo se eonoce y no
habfa forastero en la reuniéon, 4 nadie se le ocu-
rri6 decir: «Pero esta sefiora de tantos humos, tan
elegantona y tan perdona-vidas, serd esposa de
algin procer considerable 6 de cualquier rico bol-
sista.» En la eterna masearada hispano-matriten-
se no hay engafio, y hasta la careta se ha heche
CAS8T IN1ECEesaria.

Estaba la de Bringas en tal facha aquella ma-
fiana, que se ia hublera tomado por una patrona
de huéspedes de las mas humildes. |Qué fatiga la
suya, y qué andrajos llevaba sobre si! La criada
fué 4 la compra, y la sefiora, después de dar mu:
chas vueltas por la cocina, arregiaba 4 los nifios
para mandarlos al colegio.

«Hola, Agustin... gpor aqui tan temprano? —
dijn. & su primo, cuando éste entré en el comedor.
—Anoche, en casa de Tellerfa, alguien, no re-
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cuerdo quién, hablé de ti... Dijeron que eres de
los que las matan callando... [Si tendrés tu al-
gin trapicheo por abi...l Todavia, todavia he—
mos de buscarte una novia, y el mejor dia fe
CASAIIOS. >

Diciéudolo, Rosalia miraba eon fristeza a sua
nifia, mientras le ataba el delantalito y le ponia
¢l sombrero. Hubiera querido la ambicioss mama
que, por la sola viriud de sus amantes miradas,
diera Isabelita milagroso estirén y llegase 4 casa -
dera antes que Agusiin se pusiera viejo.

«Mira ta, primo—dijole en una vartante del
mismo pensamiento,—no es por adularte; pere
cada dia parece que estds m#s joven y de mejor
ver. Aunqgue esperaras cinco 0 seis afios 1nds; ne
perderfas nada.

—No, Rosalia. Si me easo, ha de ser ¢l afio que
viene.

—¢De veras?

—Digo que podra ser. No lo aseguro.»

Bringas llam6 & su primo para hacerle leer un
suelto del periédico que acababa de llegay.

«Mal, muy mal va esto—observo con tristeza
don Francigeo, empefiado en la faeua de dar
lastre 4 sus botas.—Otra vez pariidas en el Alte
Aragon... Esa pobre dofia Isabel...»

Amparo entrd; entraron el carbonero, el pana-
dero, la criada, el alearrefio de las casiahas y
nueces, y la estrecha moradd, con el trafage
matutino, convidaba 4 huir de ella. Don Frau-
cizeo, cuaando dejo sus botas eomo espejos, echan-
doles el waho y frotandolas después, se las puse.

<jQué vida mas trabajosal—dijo 4 su primo,
mientras sacaba del cajoncillo los mezquinos
dineros para la casa.—Y ahora tenemos un
compromizo mayusculo. Hemos de ir al baile

10
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de Palacio, y un baile de Palacio nos desnivela
para tres meses. Pero Su Majestad se empefia en
que vayamos, y quftaseclo de la cabeza 4 Rosalfa.
Es preciso ir. Quien vive de [a némina no puede
hacer un desaire al Poder Supremo.

No se sabe lo que & esto dijo Caballero; pero
sin duda debié de hacer observaciones sobre los
infortunios de la clase burocratica en Espafia.
Luepo que almorzé Bringas, salieron ambos
primos, y Rosalia fué 4 cousultar con su modista
el estudio econdmieo que tenfa que hacer para
procurarse un bonito vestido de baile. Aunque
eontaba con los regalitos de la Reina, que qui-
zis le mandaria alguna falda en buen uso, el
arreglo de ella siempre ocasionarfa gastos, y
era preciso reducirlos tedo lo mis pasible para
alivio del espejo de los comineros, el santo don
Franciseo Bringas. _

Caballero volvio 4 1a casa por la tarde, euando
contaba encontrarla vacia de importunos testi-
gos. Y sucedio como 6l lo pensaba, porque los
nifios 1o habian vuelte atin de la escuela, la
eriada habia salido, y los oradorcillos estaban
tan enfrascados en su retérico juego deuntro dela
reducida asamblea de Paquito, que no ofrecian
estorbo. Euntrd, pues, Agustin en el enarto de la
costura, seguro de encontrar alli lo que buseaba.

Asi fué. Callada v wedrosa cuando le vi6 entrar,

Amparo se puso palida, El se sonrid y palidecio
también, Era ya un poce tarde, y ano a otro no
se vefan lo bastante para observar su emocion
respectiva. Pensaba ella que no debia desperdi-
ciar oeasion tan buena de dar las gracias porla
merced recibida; pero no encontraba la forma.
iPues si la encontrara, qué cosas dirial Todo lo
que su mente daba de sf, cruelmente exprimida
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por Ea voluntad, resultaba frio, trivial tonto
cursi. Cuando él dijo: <no cref que estaba usle}(;
aqui,» 4 ella no se le ocurrié mds que: «sf, ge-
fior; aqui estaba.» s

«¢Para qué cose usted mis? Ya no se ve

—Todavia se ve un poquito. ..» -

Estos sublimes conceptos eran el unico pro-
ducto de aquellos dos cerebros henchidos de ideas
y de aquellos corazones en que el sentimiento
rehosaba. Mas Caballero, sintiéndose espoleado
por la lmpaclencia, penso: <ahora 6 nuneca:s y
una i,'mse l)t‘l“é en st mente, una frase de :ssas
que 6 se dicen 6 revienta el oprimido molda que
las encierra. Mas fuerte era el concepto eonteni-
do que Ia timidez del continente, y de aquella
discreta boca salieron estas palabras, como sale
un disparo por Ia boca del canon:

cT?}lge_que hablar con usted. .

—>i, si, |estoy tan agradecidal.. —balbucie
ella, cou un nudo en la garganta.

—No, 1o es e50. Es que esta mafiana hablamos
Rosalia y yo de usted, y de si entra 6 no en el
convento. Yo estoy en darle 1a dote; pero enten-
damonos, eon una condieidn: que no se ha de
casar usted con Jesucristo, sino conmigo.»

jAhl jpillint bien preparado lo trafas: que si
1o, cémo habia de salir tan radondo. (}:atbaﬂem
en horrible batalla con su timidez, habfa pen:
sado al entrar: «6 lo digo palabra por palabra, 6
abre la ventana ¥ me tiro al patio.» Siguio i la
{;ﬂ?i;;;)?;fﬁ 1;u silencio... i(‘:i.msl 4 Amparito se

guja. Las miradas del indiano

observando el bulto de su amada en la penum-

bra, bastarian 4 suplir Ia luz solar que ‘rapida-
wente mermaba. Son6 la campanilia.

<Perdéneme usted—4dijo ella levantdndose casi
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de un salto.— Voy & abrir... Iis Prudencia, que
salié por mineral.»

Pero Agustin le intercepté la puerta, y to-
méndole las manes se las apret6 con fuerza.

«¢No me contesta usted nada? -

__Perdoneme un momento... Tocan otra vez.»

La Emperadora salio 4 abrir. Prudencia pasé
hacia la cocina con duro pisar ‘de corcel no do-
mado. Poco después Amparo y Caballero se en-
eontraban en el pasillo, junto al dngulo del re-
cibimiento, obscuro como caverna. Las meauos
del timido tropezaron en lis {inieblas con las
manos de la medrosa, y volvio a cazarlas al vuelo.
Apoyandose en la pared, elia 1o decfa nada.

«;Qué es esol... gLlora usted?—preguuld el
athericano oyendo una respiracion fuerte.—¢No
me contesta usted 4 1o que he dicho?»

Ni una palabra, gemidos nada mas.

Oyo6 Caballero las signientes palabras que 80-
naban con gradual rapidez como primeras go-
tas de una lluvia que amenaza ser fuerte:

«Si... yo... yo... sf...no... veré... usied...

—_Hableme con ‘toda franqueza. Si le des-
agrada.,.

_ No... no... dité... Usted es muy bueno... Yo
agradecida.

—Pero esos lloros, gpor qué son?»

Parcela que se calmaba un tanto; enjugan-
dose las lagrimas rdpidamente con el pafiuelo.
Después se dirigi6 al cuarto de la costurs, ha-
ciendo una sefta al indiano para que la siguiera.

«|Si Rosalia entra y me ve llorando...| —ma-
nifesté la joven con mucho miedo, ya dentro del
cuarto.

—_No se cuide de Rosalia y responda.

— Usled es muy bueno; usted es un santo.
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—Pero se puede ser santo y no gustar...

—Oh!... no... si... estoy muy agradecida...
Pero tengo que pensarlo... Desde luego yo...

—Vamos—dijo Azustin con cierla amargnura,
—no le gusfo & usted..:

—iOh! si... mucho, muchisimo—replicé ella
con expansivo arrangue. —Pero...

—;Pero qué...?2 Usted no tiene parientes que
30 puedan oponer...

—No... pero...

— Usted es libre. Ahora, si hay algiin compro-
misgo...

—Yo... si... no... no... no es eso. No iengo
nada que oponer —repuso ella con vivacidad.—
Soy una pobre, soy libre, y usted el hombre
més generoso del mundo, por haberse fijado en
mf, que no tengo posicién ni familia, que no
soy nada... Esto parece un suefio. No quiere
creerlo... Pienso si estara usted alucinade, si se
arrepentird cuando lo medife.»

Bl respetuoso, el encogido Caballero le habria
contestado con un abrazo, expresando asf, mejor
que con frias palabras, la ternura de sus afectos,
tan contraries al arrepentimientoqueellasnponia.
Pero en aquel instante entro en la habitaeion un
testigo indiscreto. Fira una claridad movible que
ven{a del pasillo. Prudencia pasaba con la luz
del recibimiento en la mano para ponerla en su
sitio. Ambos esperaron. La claridad entrd, cre-
¢io, disminuyendo luego hasta extinguirse, re-
medo de un dfa de medio minute limitado den-
tro de sus dos creptiseulos. Callaban los amantes,
esperando 4 que fuera otra vez de noche; pero
como Amparo sospechase que la moza habia
mirado hacia el interior de-la obseura estancia,
salié y le dijo:
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«jCudnto tarda la sefioral

—¢linciendo la del comedor?—pregunts la ta-
TASCA.

—¢Todavia?... Es muy temprano.»

Cuando Prudencia volvié 4 la cocina, aceres-
se la Emperadora a la puerta del cuarto de la
costura, y el timido oyo este susurro, que sona-
ba con timbre de dulce confianza:

«Pst... venga usted para aca, eaballero Caba-
llero...»

Uno tras otro llegaron al comedor, débilmente
alumbrado por dos claridades: la que venia de
la cereana cocina, y Ia que asomaba por el ira-
galuz de In asamblea parlamentario-infantil. Se
ofa muy bien la voz de Jonquinito Pez, profi-
riendo estas precoces bobadas: «Yo digo 4 los
sefiores que me eseuchan que la revolucion se
acerca con su tea incendiaria y su piqueta demo-
ledora.»

<jAprietal —murmuré Agusiin,

—Siéntese usted aquf,—le dijo Amparo, sefia-
landole una silla, y abriendo los cajones del
aparador para sacar los aprestos de poner la
mesa,.

—Yo soy hombre que cuando resuelvo una
cosa, gusto de levarla adelante contra viento y
marea.

—Pues yo digo que no sea usted tan precipi-
tado y que medits mucho esas cosas tan graves,
—replicé la medrosa en voz baja, para que no
se euterarala criada.»

Lia vivisima alegria que llenaba su alma, no
era turbada en aquel momento por ningtin pen-
samiento doloroso.

sTodo estd muy meditado—afirmo él, gozan-
dose en mirarla y remirarla,—Y ademas, lo que

TORMENTO

se siente no se caleula, porque el sentir y el cal-
cular no son busnos amigos. Hace tiempo que
dije: «Hsia mujer serda para mf, y por encima de
todo serd.» Los enamorados de veras tenemos
doble vista; y sin haberla conocido 4 usted antes,
me cousta, sf, me consta que estoy hablando
ahora con la virtud més pura, con la lealtad
m#as... Y no me habla usted solo al corazon y &
la eabeza, sino también 4 los ojos, porque es us-
ted... mds guapa que una diosa.» :

Era ésta la primera flor de galanteria que el
hurafio habia arrojado en toda su vida 4 los
pies de una mujer honesta. Con tanta facilidad
lo dijo y tan satisfecho so quedd, que gozaba
reteniendo en su memoria el concepto que aca-
baba de emitir.

«;Por Dios, don Agustinl—observé Amparo,
distmulando el gozo con la Jov_mlldaq._—Que voy
4 romper los platos si usted sigue diciendo esas
cosas... = ;

—Rompera usted toda la vajilla, porque aun
me queda mucho que decir.» :

Otra vez soné la cansada campanilla de la
puertia. . S :

«Debs de ser don Francisco, —indieo la joven
saliendo & abrir.s '

El era, en efecto, y se le conocia en la manera
de lamar; pues tan exp‘emado era su 'egpn'ltu
ahorrativo, que economizaba hasta el sonido dr:‘
la campanilia. Metitse Bringas en su cuarto §y
4 obscuras cambiaba su ropa, cuando en;tré,
después de llamar con estrépito, su cara mrta((:.
Venia muy sofocada, pues desde el obrador de
Ja modista habia ido 4 Palacio, sin lograr ver &
Su Majestad, por ser dia de consejo y audlenglaé.l
No bien puso el pie en el comedor, empezd
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soltar regafios por aquella boea: habia tufo en Ia
laz del recibimiento; estaba el comedor obscnre
eomo boca de lobn; de la cocina venia olor 4
gquemado. Amparo encendio la lampara del co-
medor. Ver la de Bringas 4 su primo y deseno-
jarse, todo fué uno.

«No sabia que estabas aqui. Se te encuentra
siempre saliendo de Ia ohscuridad como una co-
madreja. Di una cosa. ¢Por qué no vienes esta
noche? Reunién de econfianza... poca gente, dona
€andida, las pollas de Pez... ;Vendras? No seas
tan corto, por amor de Dios. Suéliate de una vez.
¥o te respondo de que con poco esfuerzo has de
hacer alguna conquista. Las chicas de Pez no
eesan de preguntar por tf... que qué haces...
que e6mo Vives... que por qué no te casas... que
smontas muy bien 4 caballo... Si eslo que te digo:
Yienes partido, tienes partido, y t no lo quieres
€reer.

—Pues df 4 las nifias de Pez que me esperen
sentaditas. Son inuy antipaticas, muy mal edu-
eadas, presumidillas, y desde ahora compadezco
el desgraciado que se haya de casar con ellas.

—Vaya que estas parlanchin esta nochel Pa-
16ce que el galdpago quiere salir de su eoncha.
Bien, Agustin, bien.

—Felices,—dijo Bringas, entrando de stbito,
envuelto en su bata del afio 40, la cual ni de bal-
de se habria podido vender en el Rastro.»

Caballero se despedia dande un apreton de
manos & gu primo y embozdandose.

sgPero te vas tan pronto?

—jAhl... se me olvidaba. Mafiana os traeran
el piano para la nifia. Yo le pagaré el maestro
de musica. El colegio de ella y su hermanito,
eorre tambien de mi cuenta.

TORMENTO

—TFires de lo que no hay...—manifesté Bringas,
abrazando 4 su primo con emocion.— Que Dios
ie dé teda la vida y salud que mereees...»

Josalfa, dando un suspire, abrazé tiernamente
4 su hija, que acababa de venir del colegio.

«¢Te vas tan pronto?—repiti6 don Fraucisco.

—Tengo que escribir algunas cartas.

—A proposito: mira, Agustin, no gastes dinero
en tinta. Pasado mafiana domingo voy & hacer
algunas azumbres para mi y para la eficina. Te
mandaré un botellon grande. Yo tenge la mejor
receta que se eonoce, y ya he traido los ingre-
dientes... Con gue no compres mas tinta, Jestds?
Abur... y gracias, gracias.»

Con estas carifiosas palabras y la oferta que
habia hecho, expresién sincera, si bien negra, ds
su inmensga gratitud, despidio en la puerta 4 su
primo el sefior de Bringas. Cuando volvio al eo-
medor, restregdndose las manos con tanta fuer-
za que 4 poco mis echarfan chispas, su mujer,
meditabunda, perdida Ja vista en el suelo, pare-
cia hallarse en éxtasis. A las observaciones en-
tusiastas del esposo sélo contestaba con arrobos
de admiracién:

«1Qué hombre!l. . jpero qué bombrel...»

X

Poco mids tarde despediase Amparo, recibien-
do de Rosalia los siguientes encargos:

«Mafiana me traes media docena de tubos. Se
acaba de romper el del recibimiento. Te pasas
por Ia Cava Baja y das un recado al de los hue-
vos. Trdete dos docenas de botones como éste, y




